Kaheksas rahvusvaheline lingvistikaoliimpiaad
Stockholm (Rootsi), 19.-24. juuli 2010

Meeskonnavoistluse iilesanne

Teie ees on moned sonad ja nende seletused mongoli seletavast sonaraamatust (Mongol
gelnij tov¢ tajlbar tol’, Ulaanbaatar, 1966) ladina transliteratsioonis:
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. asaq: nocoq, gal gerel garaq
. bal: z6gijn cecgijn Siiliseer bolovsruulaq ¢iger amttaj 6tgoén ziijl
. bor: qar cagaan qojor qol’col’dson 6ngd
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biileen: z66g, qaluun bis, qiijten bis

. cagaan: jumny cas met 6ngo

. cas: ziqiilin cagt agaart usan talstuud bij bolz cav cajm ungaril Sirqgiitideer buuq

agaaryn tundas

¢iger: tusgaj manzingas jalgaruulan avdag cagaan 6ngotej bogood amtlag teZeelijn talst

bodis

davs:

(1) gasunduu qurc amttaj talst bodis, qoolond amt oruulagad gereglene
(2) ustoroge atom n’ tomorlogijn atomaar soligdson qimijn bodis

gal: Sataz bajgaa bodisoos garsan qaluun

ideq: am’tny jumyg qool bolgon qeregleq

kal’ci: qimijn iindsen magbod, qéngén cagaan tomorlog

kilogramm: qiind qéngonij gemziiiir, neg mjangan grammtaj tenciii

kofé:

(1) koféjn mod gedeg qaluun orny modny boorongij iir
(2) ene iireer ¢anasan und

manan: usny uur diiiirsen tungalag bus agaar

mos: qoldson us

nocoq: asaq, Sataq

nojton: quurajn esreg utga, ustaj

niiiirs: mod Sataqad bij boloq Sataq gatuu ziijl

otgon: Singenij esreg utga

Saraq: ideenij ziijlijg gald tiilz bolgoq

Sataq: gal nocoq

Singen: 6tgon gedgijn esreg utga
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siili: am’tny qoqndds garaq cagaan Saranguj ongotej Singen ziijl

talst: tals biiqij gatuu bodis

tiils: gald tiileqed zoriulZ beltgesen tiilee, argal, niilirs zereg jum

und: uuq jum, undaan

us: ustordgé quciltorogé qojoryn gimijn cever nijlel boloq 6ngogiij, tungalag, Singen ziijl
ustaj: us biiqij

utaa: jum Sataqad garaq niitirsnij narijn Sirqeg biiqij qo6roq ziijl

uur: Singen ziijlijn qalagad garaq nojton qij

uugq: Singen jumyg balgaZ zalgiq

qgaluun: bodisyn q6d6lgoonij tusgaj negen gelber bégéod bodisyn 6¢iitigen quv’ molékul,
atomyn qodloqod bij boloq il¢

qgar: cagaany esreg, OO, niitirsnij ongo
gatuu: zo6l6n gedgijn esreg utga
qij: gazryn agaar mandlyg bij bolgog¢ agaar bije, agaar bodis
qojor: neg deer negijg nemsen too
qoldmol:
(1) qoldson jum
(2) qold6oson amtlag idee
qongon: qiind gedgijn esreg utga
q066: jumand togtson utaa
qool: ideq tezeelijn ziijl
qiijten: qaluun gedegtej esergiiiiceldsen utga, jumny seriitin ziqiitinij n’
qiind: canar qongongiij, Zintej
quuraj: nojton gedgijn esreg utga
zin:
(1) qiind qéngdnij gemzee; neg zin n’ 16 lan bogodd 600 grammtaj tencene

(2) qiind qéngonij bagcaa

(a) Tolkige eesti keelde:

cigertej kofe, mjangan Zin, neg kilogramm, dtgon manan, galuun us, qojor utga,
quurag std, qljten us, st uug, siin qoldmdl, siiitej kofé, undny us.

(b) Tolkige tekstist nii palju mongoli sonu kui saate.

—Boriss Iomdin

Eesti tekst: Renate Pajusalu.
Edul!



